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A central position in onomastic studies in the Netherlands and Flanders (where the official
language is Netherlandish, also known as Dutch) is still taken by the late Maurits Gysseling
(1919-1997). Especially his Toponymisch Woordenboek (TW, “Toponymic dictionary”),
published in 1960 and now available online [https://bouwstoffen.kantl.be/tw/] is in several
ways monumental. It covers the whole area of the Netherlands, Belgium, Luxemburg and
parts of Northern France and Western Germany where Dutch was once spoken up to the year
1226 and gives dated orthographic variants from a wide range of sources. Gysseling studied
Germanic philology at Ghent University during the Second World War, became important
in archival research and in his own particular way made school in onomastics and in the study
of the early history of the Dutch language. Thus, he proposed his own variant of Hans Kuhn’s
“Nordwestblok-hypothesis” entailing that the language of Gallia Belgica was Indo-European, but
neither Germanic nor Celtic. Gysseling coined the name Belgic for this language and suggested
that the Northern Belgae became Germanic-speaking at a very early date.

The problem with Gysseling’s work is not only that this hypothetic “Nordwestblock”
language (whether called Belgic or not) did not find acceptance in the mainstream of historical
linguistics — basically there is no need for it — but also that his use of historical (Indo-European)
linguistics was out of tune with this discipline almost from the start. His etymologies are
erratic and often completely ad hoc. This means that 7V is an indispensable source of name-
forms, but quite useless with regards to a large part of its etymologies. And this criticism goes
even stronger for other publications in which Gysseling offers etymologies for various kinds
of historical names. Still, he did make school and especially in various circles in Flanders it is
anathema to say anything critical about Gysseling and his work.

This introduction is important because Jozef van Loon (1945), emeritus professor of German
and Dutch linguistics at Antwerp University, is pivotal in the “school” of Gysseling. Originally,
Gysseling planned to publish an anthroponomical dictionary in a similar format and based
on the same material as 7W. This never materialized and, as stated in the foreword of the
present book, he bequeathed this work in his “academic testament” to van Loon.! The plan was

! The translations from the Dutch quotations from the book are mine. — L. T.
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to accomplish this task in the form of a website similar to the digitized 7, but again this project
failed.> The present Antroponymie van Noordwest-Europa tot de twaalfde eeuw (“Anthroponomy
of North-Western Europe up to the 20" century”) is intended to fill this gap. It is the first of two
volumes and concerns the morphology and semantics of the names. A second volume about
naming systems and bynames is planned.

In the preface van Loon states that while working on the material from the Low Countries
it became obvious to him that it was needed to expand the field to other linguistic areas to be
able to explain certain phenomena. This should explain the “North-Western Europe” in the title,
which is certainly misleading as this suggests that Scandinavia and the British Isles are covered
in this book as well. In fact, the focus is strongly on the linguistically Dutch and to a lesser
extent Romance material from the Low Countries, but on occasion the net is thrown much wider
to include Scandinavian, Anglo-Saxon and Southern-German names as well. The book first
discusses compound names consisting of two stems and secondly names consisting of a single
root followed by one or more suffixes. In the latter part several suffixes are discussed in great
detail.

The first chapter sets out the “methodological problems,” which are many and in part self-
imposed by the author. The first is general and concerns the fact that in early medieval sources
we mainly have “bare names” without any context helpful to the linguist wishing to study
these names. Another is the lack of a clearly defined corpus. In this respect it would have been
good to limit the analysis to the corpus gathered by Gysseling while preparing his 7%, even
though this corpus remains unpublished and is available only to van Loon and a small group
of scholars around him. Also, very useable (and published) is the collection of early charters
Diplomata Belgica ante annum millesimum centesimum scripta, edited by (again) M. Gysseling
and A. C. F. Koch (Brussels: Belgisch Inter-Universitair Centrum voor Neerlandistiek, 1950;
the digital alternative [www.diplomata-belgica.be]). The latter work comes with black and
white pictures of the charters and contains a detailed index. Other corpora of personal names
are available as well. Van Loon’s wish to go back to as far as the beginning of the Christian
Era and thus to include names from the Roman period brings a needless extra complication.
Furthermore, it is not made clear what his source for the names from this earliest period is,
though mention is made of M. Schonfeld, Worterbuch der altgemanischen Personen- und
Vélkernamen (Heidelberg: Winter, 1965).

The only insight in the corpus used is given by the index at the end of the book, containing
2,045 names (including some name-elements). A brief comparison with the indices of some
edited collections of charters and early chronicles makes clear that van Loon does certainly
not work with a complete corpus and some explanation of the choices he made would be most
welcome. Thus, he does refer to names of indigenous deities in Roman inscription, which are
not personal names, but appears to leave out the (Greek and Hebrew) biblical names which do
occur as personal names.

Discussed in this first chapter is also the problem of the “ethnic determination
of the earliest names”. Ethnicity is something rather fluid and hard to determine when we
cannot ask the person in question. Moreover, it is questionable what use it is to know if
Arminius saw himself as a Cheruscan, a German or a Roman (he gained citizenship) or anything
else if we want to interpret his name as a linguistic element (a lexeme). The challenge is to

2For the problems involved, see http://rhythmus.be/anthroponymical-lexicon.
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try to define in what language the name in question functioned and, if possible, from what
language it originated and what its meaning in that language may have been. In this respect the
bearer of the name and his ethnicity (or ethnic affiliations) are of no direct interest, although
it would help if we knew how names were generally given in the group in which our subject
lived. For the period and area studied in this book we know virtually nothing about his. For
the historian it would be relevant question to ask what a specific name or type of names may
have meant for the people who used these names, and in this case the meaning need not be
etymological at all and in many ways such a sociolinguistic approach might be more fruitful
than a purely linguistic (etymological) one.

The problems are endless. A paragraph in the chapter about compound names discusses
names containing ethnonymic elements. Here (on p. 58) the name Boiorix is mentioned as a rare
Celtic example and translated as ‘lord/chief of the Boii (Bavaria).” But on p. 60 it is stated that
“The earliest Germanic example of this type of triumph- or ruler-names is ca. 101 BC Boiorix,
the Celtic name of the German leader of Cimbri and Teutones. His name means ‘king/conqueror
of the Boii’”. Thus, within less than two pages we get two different translations of a name which
is — correctly, I would say — stated to be Celtic but referring to a Germanic chief leading a
Germanic tribe. That there is discussion about the ethnicity and the linguistic affiliation of both
Cimbri and Teutones is not mentioned. Even when no conclusion can be reached it would have
been helpful to point out that a serious case can be made for the Celticity of both groups. The
idea that is was “fashionable” among Germanic rulers to carry Celtic names is far-fetched,
outdated and cannot withstand Ockham’s razor. And this is just one example of where the data
is forced towards a desired conclusion or to fit a presumed interpretation.

Following chapters on compound names deal in more detail about aspects of their formation
and are less concerned with etymology (or meaning) or ethnicity. Here interesting insights
can be found but presumptions and subjective interpretations play a role as well. Interesting
is the broad attention given to female names and the process of derivation by which these are
frequently formed.

It is also surprising to find rather frequent references to old publications where more
recent ones are available, like e.g. Streitberg (1920) for the grammar of Gothic, Justi (1985)
for Iranian names or Evans (1967) for Celtic (Gaulish) ones. In other instances, references are
to very recent publications, leaving the impression of a rather haphazard use of literature. This
eclectic approach to the material on hand is seen throughout the whole of the book, and more
structure might have helped to make this work accessible and usable.

L. Toorians

2023

Bacunvee B. JI. Hacenenne Bonopasnena Boaru, 3anagnoii Ipunsl u IloJsibl B apeB-
HoctH U CpenHeBeKoBbe (110 JAaHHBIM TONOHUMHMKH, apXe0JIOTHH, naJjieoxemorpaguun) /
B. JI. Bacuabes, M. B. Jlo6poBoabckas, A. JI. Cmupnos, H. H. Buxposa. — Benuxmuii
Hogropon : HosI'Y um. SIpociasa Myaporo, 2023. — 200 c.

DTa KHUTAa, BhIIIENMAs B cBEeT B KoHIe 2023 I, MOATrOTOBIIEHA aBTOPCKUM KOJUIEK-
tuBoM, B kotopoMm B. JI. Bacunses u H. H. Buxposa npexncrasnsror HoBropouckuit

rocy1apCTBCHHBIH yHUBepcuTeT M. SpocnaBa Myaporo, a M. B. JloOpoBoibckas
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u A. JI. CmupnoB — UuctutyT apxeonorun PAH. [TyOnukanus KoJIeKTUBHBIX MOHOTpaduii
B Hallle BPEMsl HE PEJKOCTb, OJHAKO OT «OOIIEH MacChl» 3TOT TPYA OTIMYAETCS TEM, UTO
B HEM — I10 OTHOILIEHHIO K HCCIIEAYEMOMY PErHOHY — OOBEIMHEHBI yCUIIHS ITPEACTaBUTEIICH
Pa3HBIX HayK U, COOTBETCTBEHHO, CUHTE3UPOBAHbl PE3yIbTaThl aHAN3a Pa3HbIX JaHHBIX:
apXeoJIOTMYECKUX, TOMOHUMUYECKUX, TaJI€0aHTPONOJIOTHYECKUX U MHBIX. Ha 3T0il ocHOBE
aBTOpaMHU BOCCO3/1aHa JIpeBHssl UCTOpUs Bojopaszena Bonru, 3ananunoii JBunsl u [lomnsr:
BBIJICJICHBI OCHOBHBIE 3TAllbl 3aCEICHUS ATOW TEPPUTOPUHU U XapaKTep €€ OCBOCHUS MpeJi-
CTaBUTEJIIMH PA3IMUHBIX STHUYECKUX TPYIIII.

[IpencraBum KHHTY TTOApOOHEE.

ITocne BBOAHOI M1aBBI, XapaKTEPU3YIOIIEH TEPPUTOPHUIO C TOUKU 3PEHUS PACTIOTOKEHUS
U IIPUPOIHBIX 0COOCHHOCTEH, CIIEyET IV1aBa, MMOCBSILCHHAs! ()OPMUPOBAHHUIO HACEJICHUSI PETHOHA
B PaHHEM >KeJIe3HOM Beke U CpeTHEeBEKOBBE 110 JaHHBIM apXEOJOTHH U Male0aHTPONOIOTHH.
3neck oTMedaeTcs KyJlIbTypHOE pa3HOOOpa3ue perruoHa, BBISBISIOTCS JeMorpaduueckue
Gapbpepbl U TepPUTOPHUATIBHBIC PA3TPAHUYCHHUS, YCTAHABINUBAIOTCS OCHOBHBIE BEKTOPHI pac-
CeJleHusl.

Jnst uurareneil xxypHaia, 0€3yciIoBHO, OyaeT 0COOCHHO MHTEpECHa CIIe/yIoNiasi 4acThb
MOHOTpaduH, Te K apXeoJOrn4eckor M JeMorpaduieckoil OCHOBE MOJAKIIOYAaeTCsl aHaIN3
TONOHMMHUYECKUX JaHHbIX, 3aHUMAIOIIN MPAKTHYECKH MTOJOBHHY 00beMa KHUTH. DTO I1aBa 3,
B KOTOPO# paccMaTrpuBaeTcs TOMOHUMHMS OaNTOB M (PMHHOB, U I1aBa 4, MOCBSIIICHHAs TOIIO-
HUMHH CJIaBSH.

B rmage 3 mpoBeieH STUMOIOTHYECKUI aHAIN3 HMEH TTIaBHBIX PEK UCCIEYyeMOI TepPUTO-
puu (Bonea, /leuna, I[lona), HazBauuii psina o3ep (Bcenyk, [leno, Cmepoicy 1 Ap.), HEOOIBIIUX
PEK M HEKOTOPBIX APYTHX 00BEKTOB. J1st GONBIIMHCTBA M3 HUX — a 3TO 0K0JI0 60 OHUMOB —
JIOCTOBEPHO HJIM C OOJNBIION BEPOSTHOCTHIO YCTAHABIMBACTCS OANTHIICKOE IPOUCXOXKICHHE.
B ormenbHOM maparpade paccMOTpPEeH BONPOC XPOHOJIOTH3ALUY 3TOr0 HACIHEIUs: COIIACHO
3aKJIIOYCHUIO aBTOPOB, «...CIEAYET TOBOPUTH O MHOTOTHICSYEIICTHEM IPUCYTCTBUH B JJAHHOM
MHUKPOPETHOHE 0alTCKOTO SI3BIKOBOTO 3jeMeHTa. Bo3pacT cambIX cTapbiXx 0anTH3MOB 37€Ch
MOKET IOCTUTATh 3—4 TBHICSY JIET, CAMBIX MOJIOJIBIX — MEHEe ThICsiuu JieT» (¢. 92). B aroii ke
IJ1aBe MOKa3aHO, YTO OTHOCSMIASICS K PETHOHY TOIMOHUMUS (PHCKOTO TTPOMCXOXKJICHNSI HECO-
nocraBuMa ¢ OaNTHUICKOM HH 10 IJIOTHOCTH, HU 10 Pa3HOO0pa3uio: GUHHU3MBI [IPE/ICTABICHBI
JUIIE CTIOPAJMYECKH B Ha3BaHUAX HEOONBIINX OOBEKTOB, MPUYEM UMEIOIINECS «(PUHCKHEH
TPAKTOBKHU 3TUX TOMOHUMOB YacTO OCTAIOTCS AUCKYCCUOHHBIMU.

B mnaBe 4 monpobHeHmmM 006pa3oM MpoaHaIH3UPOBAH CIABIHCKHAN IUTACT, B TOM YHCIIE
MHOXECTBO BECbMa apXaWyHbIX, T. €. ITUMOJIOTHYECKH TPYAHBIX, Ha3BaHUH. B 310l maBe
MPEACTABICHbl KaK TOTIOHUMBI, OTpayKarolue MPUPOIHbIA ManamadT (THAPOHUMBI, YacTh
OWKOHMMOB, Ha3BaHU Ha OCHOBE TCPMHHOB (IIOPHI U (payHBI), TAK U pa3IHIHAasi TOTIOHIMUS,
XapaKkTepu3yIoas >KU3HEHHBIH yKIIaJg U AEATENbHOCTh JAPEBHETO CIABSIHCKOTO HACENICHUS:
Ha3BaHUA, 00pPa30BaHHBIC OT MTOCETICHYECKUX U CENTbCKOXO3IHCTBEHHBIX TEPMUHOB; TOTTOHUMBI,
CBSI3aHHBIE C PHIOOJIOBCTBOM M OXOTOI; TOIIOHNMBI, 3aII€4aTIIEBIINE PEAINH S3bIYECTBA U XPH-
ctrancTBa. OTaenpHbIe maparpadbl MOCBSIICHB! HA3BAHUAM BOTHBIX U CyXOMYTHBIX KOMMY-
HUKAIMH{, HANMEHOBAHHSAM C KOPHEM 20p00- W TOTIOHUMaM OT 00O3HAYECHUH M MMEHOBAHUH
nun. B KoHIle TIaBBI aHa XPOHOJIOTWYECKast HHTEPIPETALUs ITOTO0 MaTepHaia: OTMEUaeTCs,
4YTO Hambosee paHHHUE BOCTOYHOCIABSHCKUE TOTIOHMMBI MOTIIM BO3HHUKHYTH Ha TCPPUTOPHH
Bomxkcko-/IBuncko-ITomaBckoro Bogopaszena yxe B VI-X BB., 07iHako OOJBIIMHCTBO MPOaHa-
JIM3UPOBAHHBIX HAa3BAaHUN OTHOCUTCS K X—XV BB., T. €. K IPEBHEPYCCKOMY IIEPUOLY.
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OcHoBHas 4acTh MOHOTpaduK 3aBepIIaeTcs M1aBoi 5, B KOTOPOI Ha OCHOBE OOBEIMHEHHUS
MOJIYYCHHBIX PE3YJIBTaTOB XapaKTCPU3YIOTCS OCOOCHHOCTH B3aMMOJICHCTBUS PAHHHUX CIIABSH
u 0anToB B uctokax Bonru, 3ananuoii J[Buner u [1obl.

B 3axitroueHue He MOTY HE CKa3aTh, YTO YUTATh 3Ty KOJUICKTUBHYIO pabOTy OuCHb MHTE-
PECHO — MpeXke BCEro MOoTOMY, YTO OHA AA€T BO3MOKHOCTh «COYyYaCTHs» B 3aMEYaTEIbHOM
onbITe CUHTe3a Hayk. Kpome Toro, jqr000i yuTarenb Mmopajyercs HarISAHOCTU KHHUTHU: OHA
coziep kUt Oosee SO WILTIOCTPAIUil, PEACTABISIONINX «OOBIYHBICY CHUMKH JIAHAIA(TA U €ro
U poBbie MojeH, HoTorpaduu apXeOJIOTHICCKAX HAXOOK U MAMSITHUKOB, apXCOIOTHICCKHE
Y1 TONOHUMUYECKHUE KapThl.

H. B. Kabununa

Delamarre X. Dictionnaire des thémes nominaux du gaulois. II. Lab — Xantus. —
Paris : Les Cent Chemins, 2023. — 570 p.

[TepBbIii TOM KalMTAJIBHOTO CJIOBapsi MMEHHBIX OCHOB T'aJUIBCKOTO SI3bIKA YXKE IOJ-
poOHO paccMaTpHUBalICs Ha cTpaHUIaX KypHaia «Bompockl onomactukm» (2021. T. 18, No 1.
C. 265-271), 4TO MO3BOJISICT B 3TOM pa30dOpe HE MOBTOPSTH yXKe CKazaHHOro. [IOHATHO, YTO
W3/IaHUE 3aKITIOYUTENILHON YaCTH JAHHOTO TPY/a, HECOMHEHHO, BBI30BET YNTATEILCKHI HHTEPEC.
[TocTpoeHHBIN B OCHOBHOM Ha OHOMACTHYCCKHUX JIaHHBIX, JIBYyXTOMHUK SIBJISICTCS] BaXKHECHIIINM
coOpanueM MOp}OIOrnYecKuX AepuBalui OT 3a(UKCUPOBAHHBIX B KEJIBTCKHUX SI3bIKAX KOPHEH.
B HOBOM BBIITyCcKe COOpaH Marepual, Had4uHaroIuiics ¢ L u 1o konua andasuta (L, M, N, O,
P, R, S, T, U), a mog X Mbl HaX0IUM OTCBUIKY Ha S7-. ToM 3aBepiiaeTcsi MATHIO MPHUIOKEHH-
SIMU, KOTOPbIE CYMMHUPYIOT PE3yJIbTaThl BCEro CBeJIeHUs AaHHbIX. Cpean HUX abpHc rajuibCKoi
MOP(OJIOTHH, CITUCOK TaJUIbCKO-JIATUHCKUX «JIOKHBIX APY3€i» U MOIBITKA CEMAaHTHYCCKON
CUCTEeMaTH3aI1H TajibCcKol TonoHnMuu. Het comuenust, uto neyxroMuuk Ke. Jlenamappa 3ame-
IIaeT Ternepb Bce n3BecTHbIe codpanust «Alt-celtischer Sprachschatzy, Beieamive B npomuiom
BEKe, U MPEeXJIe BCEro CTOJIb MOIYISPHBIA CPeAn McciieoBareneii TpexToMHuk A. Xoszepa,
omyonukoBaHHbIi B Jleiniure B 1896—1910 rr.

be3syciioBHO, Teneph B HallleM PacIOPsKEHUH HMEETCS OJIHBII KaTajIoT APEBHEKEIBTCKUX
JIAHHBIX, B KOTOPOM OTCYTCTBYET 3HAYMTEIIbHOE KOJIMYECTBO (hPaHTOMOB, BECbMa YaCTOTHBIX
B yONUKALUAX MPOILIOTO Beka’. Brpodyem, MHOTIA U B 3TOM TOME Mbl HAXOAMM HETOYHOCTH
pasuoro pona. Tak, pekoucTpykiwms *trumplili-(in)-o- (c. 360) WILTFOCTPUPYETCSI IBYMS IPUME-
pamu — STHOHUMOM Trumpilini (Co CChUIKOM Ha HaIIMCh Ha Tak Ha3biBaeMoM Tpodee ABrycra,
IJIC IEPEUUCIIIOTCS ANIbIIMUCKUE TTIEMEHA) U TONOHUMOM domo Trumplia w3 Haanvicu B ME3uu.
ABTOp TI0JIaraet, YTo STUMOH MOXET OBITh KEJIBTCKUM, B YeM HET HHKAKOW HEOOXOAMMOCTH,
Oosiee TOro, 00e WILTIOCTPALMK B PEAILHOCTH OTPAKAIOT OJJHO U TOXKE TNIEMEHHOE Ha3BaHHE
(em.: Valvo A. Domo Trumplia in un iscrizione militare di Bulgaria, e intorno a CIL V 4923 // Est
enim ille flos Italiae... Vita economica e sociale nella Cisalpina romana / ed. P. Basso. Verona :
QuiEdit, 2008. P. 279-284). ®opma Heconuma Sarma (c. 246) sBiseTCS OMIMOOYHOMN (CM.:
Coates R. The Ancient and Modern Names of the Channel Islands. Stamford : Paul Watkins,
1991. P. 11-12). [ToHsATHO, 4TO B OTPOMHOM I10 00BEMY KOMITEHIUYME T10/I00HbIE HETOUHOCTH
BIIOJIHE OYKHJIACMBI.

3Ho cp.: Lionerco (c. 48), cTapoe HenmpaBUIIbHOE uTeHne nMenu lonercus (cM.: Russu 1. 1. Inscriptiile
Daciei Romane. Vol. 1. Bucuresti : Editura Academiei Republicii Socialiste Romania, 1975. P. 17).
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KoHeuHo, Kak U B IIPE/IIECTBYIOMNX KOMITEHAnYyMax XX B. M Kak B TIEPBOM TOME TOTO
W3/IaHUs, B KHUTC BO3HUKAIOT M HEKEJIBTCKUE BKparuieHus. Tak, ums Adrastiae, etc. (c. 195)
HE SIBJISICTCS] KEJIBTCKUM T10 TPOHMCXOXKICHUIO, Cp. Ap.-Tped. Adpdotelo ‘HeorBparumas’™ —
B JIpeBHerpeueckoi Muoiaornu HuM(pa, BCKOPMHUBIIIAs MilajieHIa 3eBca (aBTop 1ojaraer, 4To
B 9TOM CJTy4ae Mbl UMEEM JIEJIO C COBMaJIeHUEM, C. 471), Kak 1, BEpOosiTHEE BCET0, TECOHUM Para-
bono (c. 172) (cm.: Ivantchik A., Falileyev 4. A Celtic dedication from Olbia? A Reassesment //
Stephanephoros. De 1'économie antique a 1’Asie mineure / ed. by K. Konuk. Bordeaux :
Ausonius Editions, 2012. P. 335-340). Muorzna Jlenamapp caM yKa3bIBaeT HAa BO3MOKHOCT
HEKEJILTCKOTO TIPOMCXOKACHHS IPUBOMMBIX UM JJaHHBIX. Tak, peKOHCTpyHpyeMoe *meit- cHaO-
JKAeTCsl TOMETOH (C BOIPOCUTENIBEHBIM 3HAKOM) «HILUTUpHUiickoe uMs» (c. 92). [IpumeuarensHo,
YTO MOJABIISIONIEE OOJIBIIMHCTBO WILUTIOCTPUPYIONINX 3Ty PEKOHCTPYKIHIO MPUMEPOB Mpe.-
CTaBJISIIOT aHTPONOHUMBI 3 [TanHoHuu (M Hopuka), st kotopbix [lemamapp B Apyrom mMecte
(c. 285, 5. v. *siss-) UCIONB3YET IOMETY «IaHHOHCKoe»*. [ToMeTol «MMpHiicKkoey cCHa0kKaeTcst
umsi Opiavus (c. 161), koTopoe 00BIYHO paccMaTpuBacTCs Kak auOypHckoe (cm.: Kurilic A.
Liburnski antroponimi // Folia onomastica Croatica. 2002. No. 11. S. 132). Otmeuast TpKIbI
3aukcupoBanHoe B Jlanmanuu tnaHoe ums Vesclevesis (cM. Oosee TouHBIN Karaior: Tam xe:
133, Tre ¥Msl pe30HHO TaKXKe CUUTACTCS JTMOYPHCKHUM), aBTOP YKa3bIBAaeT Ha €0 BOZMOXKHYIO
«MIUTMPUHCKYIO» aQUINannio, OAHAKO TaK)Ke OTMEYAET, YTO IMaJeHue WHTEPBOKAIBHOTO
-U- CBUJICTEILCTBYET O €ro rajuibckoM mpoucxoxaeHuu (c. 405-406). JleiictButenabHO, UMS
TPaJMIMOHHO BO3BOJUTCS K H.-€. *uesu- ‘XOpOoIIHi’, U3BECTHOMY U B raJUIbCKOH OHOMACTHKE,
1 JTMOYypPHCKOMY @aHTPOIIOHUMY JOJDKHO OBLIIO OBl COOTBETCTBOBATH KEJILTCKOE UMsI Vesu-clutos
‘VImeromuii XOpoIIyto cllaBy’ ¢ HECKOJIBKO HHOM CTPYKTYpOIt BTOPOTO KOMIOHEHTa, UMEIOIIETO
TaKyIo e (B KOHEYHOM cueTe) 3TUMOoJoruto. OHako JIMOypHCKast aHTPONOHMMHUYECKas 30Ha
TPaJMIMOHHO PACCMaTPHUBACTCS KaK apeall CaTeMHBIN B SI3IKOBOM IIIaHE, M M0J00HOE COomo-
CTaBJICHUE B TAKOM CITydae OKa3bIBACTCS CIIyYaitHbIM, a 9THMOJIOT sl — HECOCTOSTENBHOH (Cp.:
Matasovié¢ R. Jeziéni tragovi Kelta u Iliriku // Latina et Graeca. 2003. No. 3. P. 11).

[TpumedarenbHO, YTO ATOT MATPOHUMUK UCIIONIB3YETCs ¢ MMEHEM Roesid, KOTOpOe BO3BO-
TUTCSL K *ro-uissio-, cp. Upi. ro-fiss ‘Benukoe 3HaHue (c. 222). Roesia Vesclevesis u3BecTHA
0 HAJIITUCH B ATHX XKe KpasiX, v aBTop (kak u Kurili¢ A. Op. cit. S. 142) oTmMe4aeT Be Ipyrue
€ro U3BECTHBIC arTecTanuy — B Mtanuu u bputannu, 4To SIBHO CHM)KAeT yBEPEHHOCTh B €T0
KEJIFTCKOM IPOUCXOXkIeHN . [TocnenHuii mpuBeIeHHBIN IPUMEp 3acTaBiisieT 00paTUTh BHUMa-
HHE Ha ellle OJIMH acreKT KHUTU. Kak U3BeCTHO, ee aBTOpy MBI TaK)Ke OJaroJapHbl 3a BEJTUKO-
JICTTHBIN ATUMOJIOTHYECKHH CIIOBAPh TAIBCKOTO SI3bIKA, M B ATOM M3IaHUH, IOMHUMO CCHUIOK
Ha YK€ CYNIECTBYIOIIME TUMOJIOTHH, TIPEUIAaraloTcss U HOBBIC. BOJBIIMHCTBO U3 HUX BIIOJIHE
MPaBIOMOAO0HBI, XOTS M CHIEIaHbl (MCXOAs U3 obIiero ¢popmara myOIUKaIMy) B OU4CHb JIAKO-
HUYHOH (opMme: Cp., HapUMep, BBIICICHHBIH U3 OHOMACTHKH HOMUHATHB *mosco- (c. 116).
Yro xe kacaetcs Roesia < *ro-uissio-, TO ykazaHHasi JUCTPUOYIHSI aHTPOTIOHUMA y>KE CTaBUT
TI0/1 COMHEHHE €T0 KeJIBTCKOE POUCXOXK ICHNE, HO Jlenamapp TyT e IPUBOIUT U ITPOM3BOTHBIH
OT ATOTO JINYHOTO MMEHH TOITOHUM — WMsI TVIABHOTO TOpOJia BEJUTaBOB B ['ayutnu, u3BecTHoOE
B paHHUX (PUKCAIMSIX B HECKOJIKUX HAIMCAHUSX, Cp. "Poéctov, Revessione u Ribision. B atom
cilydyae, OJHaKo, aBTOp BO3BOJUT JINYHOE UMS K KEJbT. *ro-uessio-, HOpMaIbHO OTIIMYHOMY

406 anTpononumax Ha *meit- cm.: Présper B. The Indo-European personal names of Pannonia,
Noricum and Northern Italy: comparative and superlative Forms in Celtic, Venetic, and South-Picene //
Bomnpocer onomactrku. 2018. T. 15, Ne 2. C. 111-114. https://doi.org/10.15826/vopr_onom.2018.15.2.017
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OT BBIHECEHHOTO B 3aIIaBUH 3TOit ieMMbI. Kpome Toro, 9Ta cIoBapHast CTaThsi HMEET OTCBUIKY
K CTaThe, MOCBSIIICHHON pediekcaM KelbT. *rauissio- n Comepkanieii Ba TOOHUMa, KOTOPbIC
CHOBA BO3BEIICHBI K *ro-uiss-io- (c. 198). KoHeuHo, uepenoBaHusl i/e M3BECTHBI B TaJUIbCKOM,
1 ObUTO OBl IOTUYHO MMETh OJIHY CTaThiO, MOCBAIICHHYIO pedIeKCy 3TOro OOIIECKETBTCKOTO
clioBa B OHOMAcTHKE. [Ipu 3TOM ciieayeT yuecThb, YTO MPUBEACHHBIC TOMIOHUMBI MOTYT OBITh
HE CBSI3aHbI C aHTPOMIOHMMOM, KOTOPBIN BIIOJHE MOXET OBITh W HE KEJIBTCKUM, a TAK)KE YTO
UMEIOTCS M IPYTHE STUMOJIOTUH, OOBSCHSIOIINE reorpaduueckKie Ha3BaHus .

Beigensemsiii pu npuHstoM Jlenamappom aHamuse npedukc ro- (K u.-e. *pro-) MOXKeT
MpUHUMAaTh (OPMBI 7e- U ra-, CM. TIOA00PKY Marepuaia Ha c. 217-218. OxHako MbI HAXOIUM
€ro peaM3aluio U KaK ru- B IUYHOM UMeHH Ruanus < *ro-vano- < *(p)ro-gwano- (c. 223), 4yto
MPEeCTaBISIETCS MAIOMPABIONOA00HBIM. VIHOTIa aBTOP CErMEHTUPYET ralIbCKYIO ICKCEMY U3
OHOMACTHKH, HO HE MPUBOJIUT €€ CEMAHTUYECKOH (M ATUMOIOTHUECKOM) MHTEPIPETAIMHU, KaK
B ciy4ae ¢ *maigo- (c. 62), Te OHa — pa3yMHO — MPUBOIUTCS CO 3HAKOM Bompoca. MHorna
M0100HBIE CETMEHTAIMH BBI3BIBAIOT BOIIPOCHI U ¢ TOYKH 3PEHHS PEIICBAHTHOCTH PACCMOTPEHHBIX
B Hell TaHHBIX (MUK MX YaCTH), U C TOUKHU 3peHUs uHTepnperaun. Tak, *maiss- < *maits- (c. 63)
PEKOHCTPYHPYETCS HA OCHOBAHUH 3THOHUMA Maezael, B IMHTBUCTHICCKOH TPHHAICKHOCTH
K KEJBTCKOMY KOTOPOTO aBTOP M CaM COMHEBACTCSI: JCHCTBUTEIBHO, 3TO HA3BAHHE ILICMEHH
B aHTHYHOH JlanMaruu (TeppuTopHst CoBpeMeHHON BocHnu u ['epiieroBUHbI) ABIIACTCS aBTOX-
TOHHBIM. BTOPBIM HCTOYHUKOM PEKOHCTPYKIIUH SIBJISIFOTCSI aHTPOTIOHUMBI, U3 KOTOPBIX, CKOpEe
BCErO, CIICAYET UCKIOUNTh Messenia (yka3aHa artectanus TOIbko B OCTHH) M, BEpOSTHO,
Meassianus, tne murpad MoxeT nepenasath [e] (cp. yxxe: Russu 1. Inscriptii din Dacia // Materiale
si cercetdri arheologice. 1959. No. 6. P. 881). Uto kacaercs snenoHt. *Maesilos, To yxe Oblia
OTMeUeHa KpaiHsis pEIKOCTh <ae™> B JICMOHTUHCKUX MaMSATHUKAX, & UMEHHU OBLUIO TPEIORKEHO
U Apyroe nucropuueckoe obocuoBanue (cM.: Lexicon Leponticum / ed. D. Stifter et al. London ;
New York : Routledge, 2009—. S. v. Maesilalui; ero u MOXXHO ObLIO OBI UCIIOJNB30BAaTh JJIs
OOBSICHEHHSI OCTABIIUXCSI AHTPOIIOHUMOB, €CJTH OHU JICHCTBUTEIILHO SIBJSIFOTCS] KEJIBTCKUMHU).

Kuura 3aBepiaercs pasaenoM (c. 565-570), B kotopoM cobpansl addenda et corrigenda
K MIEPBOMY TOMY CJIOBapsi. XOUETCS B CBSA3U C ATUM OXKHUIATh, YTO HOBOE M3/AHKE 3TOTO BaXK-
HEHUIIero cOOpaHus IPEeBHEKEIBTCKOTO S36IKOBOTO MaTepHaia BKIIFOYUT MOMPABKH U KO BTOPOMY
TOMY.

A. U Danunees

Torkar S. Rokopisna zbirka slovenskih krajevnih imen iz Metelkove zapusc¢ine. Prva
knjiga. — Ljubljana : Zalozba ZRC, 2023. — 329 s.

Bermeamast 8 2023 1. kaura uzsectHoro onomacta Cuiibo Topkapa mpezctasisiet co0oit
ny6ﬂ1/u<aumo HUCTOPHUYECCKOI'0O UCTOYHUKA — co6paH1/151 CJIOBCHCKHUX TOIIOHMUMOB U3 HACJICOAUs
Opanriia Cepapuna Metenko (1789-1860) — ciioBeHckoro (huitoiora, CBsIIEHHUKA U IIPOCBE-
turens. M3 nmureparypsl, nocesiieHHoi Meresko, OblIIo M3BECTHO, YTO I10 €ro Mmpochoe (a oH
3aHUMAJICS B TO BpeMsl O(HIINAIbHBIM TIEPEBOJIOM 3aKOHOB M YKa30B) B 1823 1. Obu1 cocTaBiieH
CJIOBEHCKO-HEMEILKHH CHHCOK TOIMIOHUMOB, OTHOCSIIHMXCSL K oOnactu BOKpyr I. Kpaus. [Ipu
HaYaJIbHBIX ()OpPMaxX CIIOBEHCKHX TOITOHUMOB METEJIKO MPOCHJI YKa3bIBaTh TAK:KE (POPMBI POJI. I1.,

SCp.: *pro-ued’-ti-o- > Celt. *ro-wess-yo- ‘place of great (*r0-) leading’ (Isaac G. R. Place-Names
in Ptolemy’s Geography. Aberystwyth, 2004).
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4TOOBI OBII0 MOYKHO OTIPEJICIUT, K €]1. FJIM MH. 4. OTHOCHUTCSI TO HJIM MHOE Ha3BaHUE, SIBIISETCS
JIM OHO CYILECTBUTEIbHBIM WJIM NPUIIAraTelIbHbIM 110 CBOMM (hOpMasbHBIM HPU3HAKaM (HAJI0
OTOBOPUTHCA, YTO ITOT NPUHIHUII COONIONAETCS aJleKo HE Be3Ze, a KOMIETEHNHUs IHcapei,
MPEIOCTABUBIINX MaTEPUAIIbI, PA3JIMIHA; B PSIIE CITydaeB IPUBOSTCS TAKKE POPMBI ITPEJUT. 11.).
OpnHako He OBUIO JOCTOBEPHO W3BECTHO, COXPAHMJICS JIM JIAHHBIH CITUCOK JIO0 HAIIMX JTHEH.

Becnoit 2010 . C. Topkap nmpeanpuHsI HONeITKy u3ydeHus Hacneaus @. C. Merenko
W BBISIBHI, 4TO B PykonucHoM coOpanuu HanmoHaabHON yHMBEPCHTETCKOH OHONIMOTEKH
B JIto6msae (NUK) mox mmdpom MS 416 neficTBHTEIBHO XpaHATCS ABYSI3BIYHBIC HEMEIIKO-
CJIOBEHCKHE CITMCKH Teorpadudeckux MeH odmacreii [openscka, Jlonenseka u wactu Kapuurun
(torma ot obnactu BMecte ¢ Kpanbem 1 okpecTHOCTSIMU BXoAWH B JItoOmstHCKy0, mimu Mnmp-
CKYI0, TYOepHHIO ¢ IIeHTpoM B JIroOiisiHe), oTHOCsmecs K 1823 1. K coxaineHuro, 1o BUIAMO-
CTH, HE COXpaHWINCh aHAIOTMYHBIe MaTepraltbl st oonactu Horpanbcka. [1o kpaiineit mepe,
UX HE yAaJ0Ch OOHAPYXNUTh B apXHBE, XOTS B OT/ICIIBHOI HEOOIBIION TETPaH, 3aIIOTHEHHON
pykoit Merenko, cogepkutcst ayTh 6omnbirne 30 reorpadudeckix Ha3BaHUN U3 ITOH 30HBI (BCETO
B TeTpau 446 UMeH, KOTOpbIE OH OTOOPAJ U, PyKOBOJCTBYSICH COOCTBEHHBIMU IIPUHIIUIIAMH,
yauunmposain). B a1oii e TeTpaan uMeeTcs JIMCT, Ha 00EUX CTOPOHAX KOTOPOTO ITOMeEIeHa
CBOET0 POfia KapTa, Ui CXeMa, C Pa3IMYHBIMU CHUMBOJIAMH, @ TAKIKE JITCHA, MOSCHAIOMIAs NX
3HadeHIst. CHMBOJIBI 0003HAYAIOT TOPOJIa, TUTOIIA I, CTIAPXHH, BUKAPUATHL, a00aTCTBa, IMEHHS,
JIBOPIIBI, 3aMKH X MOHACTBIPU. DTH ABE KapThl JAIOT KIIHOY sl TIOHUMAaHUsI CUCTEMBI KOOP/IH-
Har, ucronb3dyemoit Merenko. Crincok reorpaduuecknx uMes, cocrasieHubiid @. C. Merenko
YaCTUYHO HA OCHOBE MPUCIAHHBIX €My MaT€pPHAJIOB, YACTHYHO — II0 JPYT'MM HCTOYHHMKAM,
WHTEPECeH IS NCCIIEA0BAaTeNeH CIOBEHCKOH OHOMACTHKH TEM, YTO OH MPEACTABISACT COOOM
cHCTeMaTH4YecKoe COOpaHue 3HAUNUTEIbHON YaCTH CIIOBEHCKHUX TOIIOHUMOB, 3a()NKCHPOBaHHOE
nepes MX cranaaprusanueil. [t n3ydenus nporecca OpMUPOBAHUS U UCCIEAOBAHUS 3TUMO-
JIOTUH CJIOBEHCKUX TOIIOHUMOB KpalfHe BaykHA HCTOpUYECKast TOKyMEHTAIHs], TOATBEePIKAatomIas
CYILLIECTBOBAaHUE TOTO WJIM MHOTO TOIIOHMMA OT CTapeillnX BpeMeH 10 Hayajna XX B., KOrma
OKOHYATEIbHO 3aBEPIIMIICS MpoIece cTanaaprusanui. OTIenbHy0 IpoOIeMy MPeACTaBIseT
TOT ()aKT, YTO paHHUE NCTOPHUECKHUE HCTOUHUKH YaCTO COJEPrKaT TOIIOHNMBI B HETOUHBIX 3alld-
csiX, B (hopMax, OIBEPIIIMXCS BIMSHHUIO HEMEIKOI ()OHETHKH, a 4acTo BOOOIIE B IIepeBoie Ha
Hemenkui s3bIk. [ToaTomy marepuanst u3 Hacnenus @. C. MeTenko yHUKANbHBL, MX 3HAYCHUE
JUTS CIIOBEHCKOW OHOMACTHKH KpaifHe BEJIHKO.

ITo mpocrbe C. Topkapa maHHBIE MaTepuaIbl OBIIN OTCKaHUPOBaHEL, U B 2019 1. Haua-
Jachk paboTa 1O MOJATOTOBKE MX K Ie4aTH (110 PEKOMEHJAUU PYyKOBOIUTENS 3THMOJIOTO-
oHOMacTHueckol cekunu MHcTUTyTa cnoBeHcKoro si3bika UM. @. Pamosma CAHU, noxropa
M. ®ypnan).

ITockonbKy myOMMKyeMble MaTepHAIIb IPEACTABIIAIOT COO0H JOBOIBHO OOLIMPHBII KOPITyC
(3 178 mmen), OBLTO IPUHATO pEIICHUE PA3ICIUTH ITyOINKAIIIO Ha TBE KHUTH (BBIXO]] BTOPOH
KHUTH 3arianupoBad Ha 2024 1.). [lepBast KHUTa COACPIKUT BCTYIHUTEIBHYIO CTaThIO CO CITH-
CKOM JIUTEPaTyphbl U UCTIOJIb30BaHHBIX HCTOYHUKOB, CAMM MaTe€pUabl ¢ IEPEBOAOM HEMELKHUX
(hparMeHTOB TeKcTa Ha CIIOBEHCKHH (TiepeBosibl BeimoiaHmI paro Tpnux). KHury nonomnssier
3IIEKTPOHHOE MPHIIOKEHHE C OTCKAHNPOBAHHBIMK OPUTMHATIAMH PYKOIMCHOTO Mareprana B (op-
Mmare PDF, kotopoe Haxomutces B oTKpBITOM gocTyte: https://doi.org/10.3986/9789610508076.
Bo BTOpOIt YacTH KHUTH MIIAHUPYETCS IOMECTUTh TMHIBUCTUYECKHIA KOMMEHTapUI K TOIIOHH-
MHYECKOMY MaTepHally, IPOU3BECTH JIOKAIN3AIHNIO TeorpaduuecKiux HAaMMEHOBaHUH, CPaBHUTD
3anucH reorpaduueckux UMeH n3 coOpaHust MeTestKko ¢ 3arucsMu, BHIITOIHEHHBIMU OKPYKHBIMH
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MHCApPSMH, a TAKXKE UICHTHOUIIUPOBATH HCTOPHICCKUE TOMIOHUMBI C COBPEMEHHBIMHU (TTOPO#
MOUCK COOTBETCTBHUH MPEACTABISLCT JOBOJBHO CIOXKHYIO 3a/auy M3-3a MHOTOYHCICHHBIX
MepenMEHOBaH I, KOTOPBIC He Beeraa (GUKCHPOBAITKCH). B psizie ciydaeB yaaeTcs yCTaHOBUTh
MOTHBAIIUEO BO3HUKHOBEHHUS reorpaguuecKix UMEH U YTOYHUTH HX ITUMOJIOTHIO. ToM OyayT
COMPOBOXK/IATh PE3OME Ha TPEX S3bIKAaX (CIIOBEHCKOM, aHIIHHUCKOM M HEMEIKOM), CITHCOK
COKpalleHui 1 oubnmrorpadus, a Tak’ke IMEHHOW yKa3aTelb.

I[TepBast KHUT'a HAXOJUTCS B OTKPBITOM JIOCTYIIE Ha CaiiTe M3aTenbeTBa 1o cehuike: [https://
omp.zrc-sazu.si/zalozba/catalog/book/2098].

M. B. Acuncxasn
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